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HF2F | BANCHAN

Kimchi (vegetais conservados em sal, normalmente feito com acelga

e depois temperada/apimentada) e 4 tipos de acompanhamentos.

Kimchi (traditional banchan made from salted and fermented

vegetables, most commonly napa cabbages and Korean radishes, with

a variety of seasonings/spicy red chilli) and 4 types of assorted side dishes.

Cook the meat.
Asse a carne.

Coloque a alface na mao, coloque um pouco de arroz, um pedaco
da carne (ou fruto do mar), uma pitada de ssamjang (pasta de soja)
€ 0 que mais desejar.
Place the leaf in your hand, add a small mound of rice, add meat
~ (or seafood) on top, and finish with a dollop of ssamjang and other
~ optional condiments.
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Faca uma trouxinha (do tamanho de umﬁola
de golfe) e coma de uma vez. .

Wrap the wholething into a neat =«
package (about the size of a golf
ball) and eat it in one bite.
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Z-I i = Os aperitivos ndo acompanham arroz e banchan
e

APERITIVO | APPETIZER

ZIBHS | JJIN MANDU R$ 70.00

Pastel @ moda coreana ao vapor, recheado com carne de porco e legumes
variados ou camarao e legumes variados | 10 unidades.

Steamed dumplings. Choose shrimp & vegetables or pork &

vegetables | 10 units.

porcao individual - serves 1 - 1¢1&

E|Z10r= | TWIGIM MANDU R$ 70.00

Pastel a moda coreana frito, recheado com carne de porco e legumes
variados ou camarao e legumes variados | 10 unidades.

Fried dumplings. Choose shrimp & vegetables, or pork &

vegetables | 10 units.

porcao individual - serves 1 - 12I&

! ' .?
o=ItA | HAEMUL PAIEON R$ 100.00

Panqueca a moda coreana de frutos do mar (pedacos de camarado, lula,
mexilhdo), pimentao vermelho, cebola e cebolinha.

Seafood pancake made with fresh shrimp, squid, mussel, assorted
vegetables, bell pepper and green onion.

porcao individual - serves 1 - 121&
A YA L T s T
T £0| | TTEOKBOKKI R$ 70.00

Pedacos de teokk (massa de arroz), eomuk (massa de peixe), ovo cozido, pasta de
pimenta (gochujang) e cebolinha.

Tteok (boiled rice cake), eokmuk (paste made from fish), boiled egg and gochujang
(Korean red chilli paste) topped with green onion.

porcao individual - serves 1 - 1¢I&

& *5g ol B N W !
H4 | BOSSAM R$ 100.00

Barriga de porco cozida lentamente em caldo aromatico (alho, gengibre e
especiarias), acompanhada de folhas e kimchi.

Slow-boiled pork belly in a flavorful broth (garlic, ginger, and spices),
wrapped separatelly in leafy greens and kimchi.

porcao individual - serves 1 - 191
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Z_I i = Os aperitivos nao acompanham arroz e banchan
i

APERITIVO | APPETIZER

) 2210{ &M | 0JIN EO SOMYEON R$ 100.00

Lula e legumes variados (cenoura, cebola, abobrinha, pimentdo vermelho e cebolinha)
com tempero levemente apimentado e macarrao fino de trigo.

Squid stir fried with vegetables (carrot, onion, zucchini, red bell pepper and green
onion) and spicy gochujang (traditional Korean red chilli paste), with thin wheat
noodles. (300g)

porcao individual - serves 1 - 12I&

=2t0|E z[Z | FRIED CHICKEN R$ 100.00

Frango frito coreano preparado com farinha de trigo e técnica de dupla
fritura, que garante uma casquinha extremamente crocante e leve.

Korean fried chicken double-fried. (450q9)

porcao individual - serves 1 - 1¢l&
7 I »j‘

J 23 | DAK GANG JEONG R$ 100.00

Pequenos pedacos de frango empanados e fritos num molho agridoce
(shoyu, alho, glucose de milho, gochujang e farofa de amendoim.
Bite-sized pieces of chicken that are battered, deep-fried until crispy, and
coated with a sauce made with isoy sauce, garlic, honey or syrup, and
gochujang and topped with peanuts. (4509)

porcao individual - serves 1 - 1¢l&
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z_l i = Os aperitivos n@ao acompanham arroz e banchan
al

APERITIVO | APPETIZER

St&="1 | HOT DOG TRADICIOINAL R$ 70.00

| 3 unidades de hot dog a moda coreana feito com salsicha, farinha de trigo e
* -~ farinha panko.
3 Korean-style corn dogs made with sausage, wheat flour, and panko breadcrumbs.

porcao individual - serves 1 - 1¢l&




—' = Churrasco coreano: sao preparados na mesa e
L7 I T

acompanham 1 arroz e 1 jogo de banchan.
Korean bbg: thin cuts of meat grilled on a special pan at the

C H U R RASCO I B AR B E C U E dinerstable and accompanied with one set of rice and banchan.

=17| | BULGOG R$ 100,00

Finas fatias de contra-filé com tempero suave a moda coreana (agridoce:
alho, molho de soja, dleo de gergelim), fatias de shitake, cebola e cebolinha.
Thinly sliced sirloin steak with mushroom and onion pieces marinated in a
traditional sweet and sour sauce made up of soy sauce, sesame oil, topped
with green onion. (3509)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1l

QF A ZFH| | YANGNYEOM GALBI R$ 100,00

Costela de boi com tempero suave a moda coreana (agridoce: molho de soja,
alho e gengibre).

Traditional Korean rib cut marinated in a sweet and sour sauce made up of
soy sauce, ginger and garlic. (400g)

HIT

por¢ao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1¢l

Sad LS Y
D AN

S Al 2A | DEUNG SIM LOS R$ 100,00

Fina fatias de bife de ancho. Para mergulhar a carne: um molho a base de
oleo de gergelim, pimenta do reino e sal.
Thinly slied ribeye served with sesame oil sauce on the side. (2009)

porc¢ao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1¢!&

B YO L TR INTW
24 | MOKSAL R$ 100,00
Cupim em fatias finas assado na manteiga. Para mergulhar a carne: um
molho a base de oleo de gergelim, pimenta do reino e sal.

Brazilian cut of meat known as the neck hump (chuck), thinly sliced and
served with a sesame oil sauce on the side. (200g)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 121&
B B Nl § |

=10|(O R$ 100,00

{2 (S4) | usoL $ 100,

Lingua de boi em fatias finas na manteiga. Para mergulhar a carne: um
molho a base de oleo de gergelim e sal.
Thinly sliced cow tongue served with sesame oil sauce on the side. (200g)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 121&
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Churrasco coreano: sao preparados na mesa e
B 7 I ) 11 acompanham 1 arroz e 1 jogo de banchan.
Korean bbq: thin cuts of meat grilled on a special pan at the

C H U R R ASCO I B AR B E C U E dinerstable and accompanied with one set of rice and banchan.

21=480| | CHADOLBAEGI R$ 100,00

Finas fatias de peito bovino. Para merqgulhar a carne: um molho a base de
oleo de gergelim, pimenta do reino e sal.
Thinly sliced beef brisket, served with a sesame oil sauce on the side. (200g)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1¢!&

2|2 A | ORI LOS R$ 100,00

Finas fatias de pato na manteiga. Para mergulhar a carne: um molho a base
de oleo de gergelim, pimenta do reino e sal.
Thin duck slices served with a sesame oil sauce on the side. (200g)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1212
<7y '5-

ArE AL | SAMGYEOPSAL R$ 100,00

Fatias de pancetta assada na manteiga. Para mergulhar a carne: um molho
a base de oleo de gergelim, pimenta do reino e sal.
Pancetta slices served with a sesame oil sauce on the side. (250g)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 12l&

W SR S A
CHIR&r &2 | DAEPAE SAMGYEOPSAL R$ 100,00

Finas fatias de pancetta assada na manteiga. Para mergulhar a carne: um
molho a base de 6leo de gergelim, pimenta do reino e sal.
Thinly sliced pork belly served with a sesame oil sauce on the side. (200g)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1212
T e B N W § !
JAS2S | JAEYOOK BOKKEUM R$ 100,00

Finas fatias de pancetta com legumes variados (cenoura, cebola, abobrinha,
pimentdo vermelho e cebolinha) com tempero levemente apimentado.
Pancetta slices stir fried with vegetables (carrot, onion, zucchini, red bell
pepper and green onion) and spicy gochujang (traditional Korean red chilli
paste) | Ready to eat | Este prato ja vem pronto. (300g)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 121&
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_, 7 I = Churrasco coreano: sao preparados na mesa €
47|77

CHURRASCO | BARBECUE

Korean bbq: thin cuts of meat grilled on a special pan at the
dinerstable and accompanied with one set of rice and banchan.

J S| ZHH| (0§29 | DAEJI GALBI (APIMENT.)  R$ 100,00

Costela de porco com tempero levemente apimentado (gochujang, alho e
gengibre).

Pork ribs cooked with spicy gochujang sauce (traditional Korean red chilli
paste). (400q)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1¢!&

CHA|ZH[(7t2FE) | DAEI GALBI (SUAVE)  R$ 100,00

Costela de porco com tempero suave a moda coreana (agridoce: molho de
soja, alho e gengibre).

Pork ribs marinated in a traditional sweet and sour sauce made up of sugar,
soy sauce, garlic and ginger. (4009)

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1¢I&
A hHh /s
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OF4A-HF10| | ANCHOVA GUI R$ 200,00

Anchova assada. Para o molho: wasabi e shoyu | Este prato ja vem pronto.
Fresh grilled seabass served with wasabi and shoyu on the side | Ready to eat.

(1kg)

porcao para 2 pessoas - acompanha 2 arroz e 2 banchan / serves 2 - accompanied 2 rice and 2 banchan / 2212
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H H | HF Todos os bibimbap acompanham 1 jogo de banchan e uma
o I pequena com caldo a base de peixe, nabo, alga e cebolinha.

Korean risoto: accompanied with 1 banchan and a small portionof soup
RI SOTO made of fish, white raddish, seaweed and topped with green onion.

SAH|"lEF | DOLSOT BIBIMBAP R$ 100,00

Risoto a moda coreana cozido na panela de pedra: arroz branco, cenoura, abobrinha,
broto de soja, espinafre, cogumelo, shitake, carne moida, broto de samambaia, raiz de
campanula e ovo cru ou ovo frito.

A traditional korean dish of white rice topped with seasoned vegetables, assorted

mushrooms, ground beef and raw egg or fried egg served in a hot pot.
por¢ao individual - acompanha 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 banchan

S2H|9EH(220]) | D. BIBIMBAP (LULA)  R$ 100,00

Risoto a2 moda coreana cozido na panela de pedra: arroz branco, cenoura, abobrinha,
broto de soja, espinafre, cogumelo, shitake, pedacos de lula, broto de samambaia,
raiz de campanula, e ovo cru ou ovo frito.

A traditional korean dish of white rice topped with seasoned vegetables, assorted
mushrooms, pieces of squid and raw egg or fried egg served in a hot pot.

por¢ao individual - acompanha 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 banchan
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=&H[22(244]) | D. BIBIMBAP (VEGET)  R$ 100,00

Risoto a moda coreana cozido na panela de pedra: arroz branco, cenoura, abobrinha,
broto de soja, espinafre, cogumelo, shitake, raiz de campanula, broto de samambaia e
OVO cru ou ovo frito.

A traditional korean dish of white rice topped with seasoned vegetables, assorted

mushrooms and raw egg or fried egg served in a hot pot.
porcao individual - acompanha 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 banchan
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R7H.=

Todos os ensopados ou sopas acompanham
1 arroz e 1 jogo de banchan.
Korean stew or soup: accompanied with

ENSOPADO | STEW . SOPA | SOUP one st of rice and banchan.

‘.
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= Z2HR| 70 | DOENJANG JJIGAE R$ 100,00

Ensopado de denjang (massa de soja fermentada), pedacos de carne de
porco, camarao, vongole, abobrinha, cebola, nabo, tofu e cebolinha.

Stew made from traditional doenjang (Korean soybean paste) with pieces of
pork meat, shrimp, vongole, zucchini, white radish, tofu and topped

with green onion.

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 1212

D =ZRI70 | GOCHUIANG JIIGAE R$ 100,00

Ensopado picante de gochujang (pasta de pimenta coreana) pedacos de
carne bovina, lula, batata, cebola, tofu e cebolinha.

Stew made from traditional gochujang (Korean red chilli paste) with pieces of
beef, squid, potato, onion, tofu and topped with green onion.

HI

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 12!
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IS 277 | SUNDUBU IIGAE R$ 100,00

Ensopado apimentado (ou suave) de tofu, vongole, mexilhdo, lula, cebolinha
e ovo.

Soft tofu stew with clams, vongole, squid, egg seasoned with spicy red chilli
and topped with green onion.

porcao individual - acompanha 1 arroz e 1 banchan / serves 1 - accompanied 1 rice and 1 banchan / 12l
R e 2 4

D 2RI 7 | KIMCHI J)IGAE R$ 100,00

Ensopado de kimchi, pedacos de costela de porco, tofu e cebolinha.
Stew made from kimchi with pieces of pork ribs, tofu and topped with green onion.




R 7 Todos os ensopados ou sopas acompanham
2 2 arroz e 2 jogos de banchan.
Korean stew or soup: accompanied with

ENSOPADO | STEW . SOPA | SOUP tw0 et ofrie and banchan.

=17| 2= | BULGOGI JONGOL R$ 200,00

Caldeirada de bulgogi (churrasco de contra-filé), shimeji, teokk (massa de
arroz), legumes variados, macarrao de batata doce e cebolinha.

Meat stew: thinly sliced sirloin steak lightly marinated in sweet soy sauce
(bulgogi), mushrooms, rice cake, vegetables, sweet potato noodles and
topped with green onion.

porcao para 2 pessoas - acompanha 2 arroz e 2 banchan / serves 2 - accompanied 2 rice and 2 banchan / 22!

M

DS A2 | HAEMUL JONGOL R$ 200,00

Caldeirada picante (ou suave) de frutos do mar (peixe abrotéa, camarao, lula,
mexilhdo, vongole), kani, legumes variados, tofu, pimentdo verm. e cebolinha.
Seafood stew served spicy or mild made up of shrimp, squid, mussels, clam,

kani (crab cake), fish, vegetables, bell pepper, tofu, topped with green onion.

HI

porcao para 2 pessoas - acompanha 2 arroz e 2 banchan / serves 2 - accompanied 2 rice and 2 banchan / 2¢!

7 s F

JECHR7H | BUDAE JIGAE R$ 200,00

Ensopado picante feito com kimchi, salsichas, spam, tofu, bacon, macarrao
instantaneo, feijao, lequmes variados e cebolinha.

Spicy Korean stew made with kimchi, sausages, spam, tofu, bacon, instant
noodles, beans and vegetables, topped with green onions.

por¢ao para 2 pessoas - acompanha 2 arroz e 2 banchan / serves 2 - accompanied 2 rice and 2 banchan / 221&

BT L T s &
D 2R | KIMCHI M R$ 200,00

Prato de kimchi cozido lentamente, preparado com kimchi bem fermentado, carne de
porco e cebolinha.

Braised kimchi dish, made with aged kimchi slowly cooked with pork and topped

with green onions.

porcao para 2 pessoas - acompanha 2 arroz e 2 banchan / serves 2 - accompanied 2 rice and 2 banchan / 221&
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7 I_ =2 D_” . A familia feliz acompanha 5 arroz e 5 jogos de banchan.
+

FAMILIA FELIZ | HAPPY FAMILY

Happy family accompanied with 5 sets of rice and 5 banchan.

7b204|% | FAMILIA FELIZ | HAPPY FAMILY  R$ 600.00

Churrasco (4 tipos do 1-12) + Caldeirada (1 tipo do 101-104)
Serve até 5 pessoas - acompanha 5 arroz e 5 banchan
Barbecue (4 cuts of meat from 1-12) + Stew (1 type from 101-104)
Serves 5 - accompanied 5 rice and 5 banchan
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R$ 22.00

A2+ | SOUFLE DE 0VO

Souflé de ovo com molho de camardo e cebolinha.
Steamed egg with shrimp sauce and topped with green onion.

_\.J‘/ 5 4 \" -' Al_‘

9r2tM[E | BANCHAN SET R$ 37.00

Acompanhamentos variados (4 variedades do dia + 1 kimchi).
Assorted side dishes.




BEBIDA | BEVERAGE

51. = | Agua sem gas / com gés (garrafa 500ml)
52. =25 | Refrigerante (lata)
53. H20 (garrafa 500ml)

54, T+ 2 | Suco - copo (360ml)
laranja/melancia
abacaxi/kiwi/limao/maracuja/morango

55.2H3= [ Cerveja (600ml) Original
9H 2= | Cerveja (600ml) Heineken
56.24 3= | Cerveja Lata Heineken

- * .‘..'f:: — s ‘]'
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KOREAN BEVERAGE

Chamisul/Chum churum/Sero
Destilado de batata doce e arroz

67. &% (Rol&, XS X H) | Soju
é é @
360ml | Classic - Alc 19~20% / Fresh - Alc 20.1%

69. 2fZ 2| | Makguli (750ml) R$ 60,00
Fermentado de arroz | Alc 6%

Alc 25%

Rolha: R$50,00




